EGY HAJDANI KITERJEDT
DUDAKULTURA MARADVANYAI —
A MOLDVAI DUDAK ELTERJEDTSEGE

Az adatok arra utalnak, hogy még két generacioval ezel5tt Moldvaban erd-
teljesen elterjedt volt a duda. A valamikori gazdag dudakulttra egészen az
1950—1960-as évekig fennmaradt, és a szemiink lattara tinik el. Magam
lattam és részletesen dokumentaltam Mesterke Gergely kettGs sipszara
dudajat, amelyet nagyapja hozott Mariafalvarol, és Duma (Porondi) Janos
nagypataki dud4s nagyon hasonlé hangszerét. O a ségoratol, a lérjétél,
a testvére emberétol, Molnar Janostol kapta a ,,sipjat”, aki Duma Rozsa
nevi lanya szerint Klézsér6l hozta (StGy_MDV_0083, 0084, 2001). Id6-
sebb Zsitar Marton kettGs sipszara dudéja is alighanem Klézsérdl szarma-
zott — a fiai emléke szerint. A leirdsok szerint kettGs sipszart dudat hasz-
nalt Kotyorka Antal, Bezsan Janos és Dodan Péter (Mesterke Gergely em-
léke szerint: Gyorgy) klézsei dudasok is, és az esztufuji Demeter Gyorgy,
és talan egy bukilai Szakacs nevii dudas is, akinek keresztnevét nem sike-
riilt bizonyossaggal megtudnom.

Természetesen abban sem lehetiink biztosak, hogy csakis a csangok
korében 1étezett ez a fajta kettGs sipszart duda, de tudomasom szerint
nem Kkertiilt el§ szakasztott ilyen hangszer moldvai roméanok korébdl.

Minden valbszintiség szerint elterjedt volt a kett8s sipszara csangd
»Sip”, legalabbis a Bako kornyéki falvakban.?5 Ezt j6l érzékelteti, hogy —
Duma (Porondi) Janos Rézsa lanya szerint (StGy_MDV_0083, 0084,
2001) — a masodik vilaghabor el6tt volt olyan idGszak, amikor csak Nagy-
patakon négy ,sipos” lakott, Duma (Porondi) Janos, Molnar Janos s6go-
ra, és 23 évesen elhunyt fivére, Duma Marton, valamint idGsebb Zsitar
(Csuréarka) Méarton. Palack Antal is emlitette, hogy Duma (Porondi) Janos
egy sogoratol kapta volt a dudajat.

25 Mar Niccolo Barsi da Luca olasz szerzetes is emliti a dudat (sordelline), amit a
s,moldovanoknal és a tartomény Osszes tobbi lakosanal” (akik magyarok, németek, or-
mények, gorogok, torokok) latott moldvai utazasakor, 1633-ban (Alexandrut idézi Pavai
2006: 170). Emellett hegediit, toroksipot, dobot, penget6s hangszereket latott.
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Lérinc Gyorgyné Hodorog Luca néni, Kallos Zoltan hires klézsei adat-
kozlGje, hatvanegynéhany esztendds kordban, és a hozza hasonlé kora
Molotazs Gyorgyné klézsei énekes asszony is mesélték 1975-ben, hogy
Klézsén és Csik faluban is voltak ,siposok” régebben. Istok Gyorgy 1991-ben
még tudott a klézsei ,,siposokrol”, és ,sipnak” nevezte a dudat.

A fent ismertetett, altalam még életiikben megismert dudasokon ki-
viil még szadmos korabban elhunyt dudas emlékét 6rzi a moldvai magyar-
sig. Emlegették még idGsebb Mesterke Gergely és Mesterke Ferenc (az is-
mertetett Mesterke Gergely nagyapja, illetve apja) kiils6rekecsini, Dodan
Péter (vagy/és Gyorgy?), Bezsan Janos, Kotyorka Antal, Pop Ferenc és
Benke Mihaly klézsei, Molnar Janos (Duma (Porondi) Janos sogora) és
Duma Marton (Duma (Porondi) Janos 23 évesen elhunyt fivére), vala-
mint idésebb Zsitair Marton nagypataki, Boglar (masok szerint Bognar)
Jozsef csiki (késébb wjfalusi), Adam Janos (1998-ban elhunyt) és apja,
Adam Gybrgy (a hatvanas években elhunyt) magyarfalusi, Budu Gyorgy
di6széni, Dima Gyorgy (1954-ben elhunyt), Minuc Gyorgy (Minuc Péter
Szabofalvarol Ploszkucénbe koltozott apja) és Bacsu Péter (Minuc Péter
1942-ben meghalt s6gora) ploszkucéni dudasokat is. A sor nyilvdn nem
teljes — irtam e dolgozat elkésziiltekor, 1999-ben.

Val6éban, 2004 nyaran megtudtam Duma Antal bogdanfalvi lakos-
t6l, hogy Bukilan élt azel6tt egy Szakacs nevii dudas (StGy_MDV_o0179,
2004), akinek a hangszerét ,sipnak” mondtak. Csimpolyar neviiek van-
nak Bukilan, ami valoszindsiti, hogy az 6 Gseik kozott is voltak dudasok
valamikor. 2007 nyaran pedig Balint Illés 84 esztendds csiki furulyas me-
sélt Zsiga Gyorgy csiki dudasrol, akinek szimpla sipszart, csak harom lyu-
ka (1) sipjat 6 maga is probalgatta a masodik ,verekedés el6tt” és meg is
tanult rajta jatszani. 2008 nyaran pedig Labnyik faluban, a Szereten tual
talaltam emlékét egy Szakalli nevii dudasnak, aki hangszerét sipnak hivta
(StGy_ MDV_o0313, 2008).

2010-ben tudtam meg Bezsan Pal klézsei dudastdl, hogy 6§ még hallot-
ta a Pop Ferenc nevi, egysipos ,siltiiji” (sipszara) ,sipon” jatszo klézsei
dudast. O maga pedig egy Benke Mihaly nevii klézsei csdngd csobantél ta-
nult furulyazni, s az éregnek volt sipja is.

Aknavésaron, ahol Duma (Porondi) Janos szerint (Istok Gyorgy ada-
ta) gyartottak dudakat a rabok, szintén lehettek dudasok.

Mivel Mesterke Gergely nagyapja Mariafalvarél hozta a duda-
jat, valészind, hogy ott is voltak dudasok. Elmentem ezért az autdval
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megjarhatatlan Méariafalvara is, hogy megtudakoljam, van-e még nyoma a
~sipnak”. Butdk Istvan 73 éves gazda, valamint néhany mas id6sebb csan-
g6 emlékezete szerint életiikben nem volt dudas, de a ,,sip” sz6t ismerték
(StGy_MDV_0178, 2004).

Erdeklédtem dudéasok hire utdn a Tazl6 menti székelyes csangd
Esztufujban is. Kideriilt, hogy 1968-ban halt meg a falu dudasa, Demeter
Gergely, aki kettds sipszara dudan jatszott. Hangszerét ,sipnak” hivtak
(StGy_MDV_00179, 2004).

Nem talaltam emlékét dudasnak a Tatros menti Herzsa, Gorzafalva,
Bahana, Szitas, Ujfalu, Sz6l6hegy székelyes csang falulancban, ahol a la-
kossag tulnyomo része még jol beszél magyarul (StGy_MDV_o171, 0172,
2004). Ugyanigy nem emlékeztek dudara a szarazpataki moldvai széke-
lyek és a szaszkutiak (vagy szazkatiak) sem.

Az eddigi adatok alapjan tehat az tiint valdsziniinek, hogy a székelyes
csangok kozott az elmult néhany generacié ideje alatt mar alig volt jelen
a duda. Csobotar Andréas esete kivételnek szamit és nem tekinthet$ duda-
hagyomany folytat6janak, minthogy ortodox romanoktol vette at a duda-
las és dudakészités gyakorlatat. Kivétel lehet Balint Illés és Zsiga Gyorgy
esete is a székelyes csangd Csik faluban, az emlegetett haromlyuku csi-
ki sipszar pedig semmiképpen nem volt jellemzdje a vidéknek. Rdadasul
Csik csang6 falvak kozé agyazodik és igy azok dudahagyomanya befolya-
solhatta. A székelyes csang6 esztufuji dudahagyomany is valdsziniileg a
kornyék csang6 falvainak hatisara alakulhatott ki. Természetesen ez nem
bizonyitja, hogy kordbban ne lett volna kozottiik is dudés, hiszen tudjuk,
hogy Székelyf6ldon is ismert volt a duda még a 18. szdzadban is (Apor
1987: 57, 24—25, 82).

Réaadasul Keszi Kovacs Laszlo néprajztudos elmesélte, hogy az 1941-ben
Magyarorszagra koltozott bukovinai székelyek kozott is volt dudas (StGy_
MDV_o112 és 0113). Megerdsitették ezt bukovinai székely szarmazast is-
meréseim is, s6t emlitették, hogy a sip elnevezés is hasznalatos volt.

Tovabbi adatot szolgaltatott a moldvai székely Labnyik faluban Pus-
kas Istvan és Polgar Janos is 2008 nyaran, amikor elmesélték, hogy naluk
is volt egy ,,csimpolyas”, bizonyos Szakalli Ferenc (Puskas Istvan szerint)
vagy Antal (ahogy Polgar Janos emlékezett, bar elismerte, hogy lehet,
hogy Ferenc volt), aki négy-6t évvel Anna nevii felesége 1959-ben beko-
vetkezett halala utin halt meg, azaz 1964 koriil. Hangszerét csimpolyanak
mondtik (ugyanezt az ,a”-ra végz6d8, magyarositott valtozatat hasznalta
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akarcsak az északi csangd Minuc Péter és a haromszéki roméan Nicolai
Mircea). Puskas Istvannal szemben Polgar Janos még vilagosan emlé-
kezett, hogy sipnak is mondtik. Sajnos nem volt biztos benne, hogy egy
vagy két sip volt-e a sipszarban (StGy_MDV_0313, 2008). A bord6 nevé-
re egyikiik sem emlékezett. A dudas fazekasmester volt. Polgar Janos még
hallotta gyermekként a ,,csimpolyéast”.

Elmesélte azt is, hogy fiatal koraban volt heged{s is, Radovai Istvan, és
cimbalmos is, Bot David. Kobzos nem volt, csak a romanyok hiisz km-re
Bacsojaban. O maga is onnan hozatta a cigany muzsikusokat a lakodal-
mara 1959-ben. Harom este mulatott a harminc-negyven vendég.

Volt hedegtis, egy melyik verte a dobot, s eqy melyik futta igy, [mutat-
jal ,trompét” [trombita] s a negyedik, [itt hatassziinetet tart, majd hun-
cutul mosolyogva mutatja] verte igy a kobzot. Harom éjjel fuittak nalam.
Hétszéz lejt kellett fizetni, mintha lenne most hétszaz ezer, plusz négy
»Kilo” palinkat, négy ,pislenkét” [csirkét] (StGy_MDV_0313, 2008).

Kideriilt, hogy kozeli rokona volt Polgar Jozsef furulyas, aki atkolto-
zOtt és igen kalandos koriilmények kozott keriilt Baranyaba. 1975-ben és
1976-ban gydjtottem nala furulyaszot, valamint az atkolt6zés torténetét.
AKkkor egyiitt élt a hires gajcsanai énekessel, Gyurka Mihalyné Rinda né-
nivel Egyhazaskozaron. Egy alkalommal Sebestyén Marta népdalénekes-
sel is jartunk naluk.

Erdekessége még Labnyik falunak, hogy mai napig ismerik a Csimpo-
lyas godrét, amit mar Domokos Pal Péter is emlit. Lackd Gyorgyné, Csilla
Teri néni, aki Polgar Margit (Teri) nénivel egyiitt gyonyortieket énekelt,
emlegette is a Csimpolyos godrét.

El is mentem a fent emlitett Bacsoja faluba, annél is inkabb, mert az
Gton valaki azt allitotta, hogy ott leliink csak igazan dudast. Ciganymu-
zsikusok falva. Nagy szeretettel fogadtak a ciganyok, azon nyomban Gsz-
szehivtak egy oreg cimbalmost, egy htiszesztendGs trombitast meg egy
dobost, 6sszecsddiilt a falu apraja-nagyja és izgalmas felvételeket készi-
tettem. Persze dudéis nem volt a faluban, nem is hallottak korabbi du-
dasrol sem, viszont igen nagy szdmu favos és egyéb zenész lakja (StGy_
MDV_0313, 2008).

Bezsan Pal klézsei dudas és furulyés is hallott még Kotyorka Antal du-
dasrdl, de mar nem talalkozott vele. Ugyanakkor még hallotta kisgyerek-
koraban Pop Ferenc klézsei csangét dudalni egysipos ,sipjan” a hetvenes
években. Mesélte, hogy babaja mindig szidta Pop Ferencet, hogy dobja
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ki a hazbél, mert a gonosznak a bére. Bezsan Pal egy Benke Mihaly nevi
csobantol tanult ,siiltiilni”, aki kivalé furulyas, kavalos volt és volt ,sipja”
is. A szére kifelé volt, egysipos sipszéara volt. Ugy emlékszik Bezsan, hogy
Pop Ferencnek is és Benke Mihalynak is fent hat egyforma lyuk, alul pedig
egy lyuk volt az egysipos sipszaran (Bezsan Pal szives személyes kozlése).

Mindezek ellenére az eddigi adatok inkabb arra utalnak, hogy a na-
gyobb témbben é16 moldvai székelyek nem 6rizték meg a dudahagyomany
emlékét sem.

Egészen 2009 nyaraig gyakorlatilag nem voltak kutatottak még a Ro-
manvasar kornyéki északi csang6 falvak a duda elterjedtsége szempontja-
bol. Egyetlen adatom dudardl Romanvasar kornyéki északi csango falu-
ban Minuc Péter elbeszélése volt, miszerint apja Szabo6falvardl koltozott
Ploszkucénbe, de bizonytalan volt az emléke rola, hogy onnan hozott-e
dudat, vagy csak Ploszkucénben kezdett dudalni. Minuc Péter felesége
2004-ben agy emlékezett, hogy talan csak Ploszkucénben. Sajnos Péter
bacsi ekkorra mar nagyon le volt gyengiilve, felesége, Eva néni is mond-
ta, hogy emlékezete megcsalhatja (StGy_MDV_o0172, 2004). Mint alabb
latjuk, Minuc Péter gy emlékszik, hogy 6 maga a faluban készittette a
hangszerét (StGy_00058 és 00059, 2000; StGy_MD_0003, 2000), ez
arra utalhat, hogy az apja talan nem hozott hangszert Szabofalvarol. Ké-
résemre Pozsony Ferenc néprajzkutato érdekl6dott Szabofalvan esetleges
dudéaval kapcsolatos emlékekrél, de a hatvanas éveiben 1év§ szabofalvi
Perka Mihaly nem emlékezett dudéara a faluban vagy kornyékén. 2001-
ben szintén Perka Mihaly udvaran gy(ijtottem a néala joval idGsebb Robu
Klara nénit6l, 6 sem hallott dudasrol a faluban vagy kornyékén (StGy_
Kz_0078-0079, 1991; StGy_V8_0015, 1991).

2009 nyaran azonban bejartam egy sor északi csangd falvat, hogy
magam gy6z6dhessek meg a bizonytalan adat valos avagy téves voltarol
(StGy_AVCHD-2009-08-16 full HD). Mesterke Gergely Veronika nevii
unok4ja (immar maga is harom gyermek édesanyja), valamint Kurdi Ga-
bor dudés baratom utaztak velem. Tudvalevd, hogy az északi csangdsag az
elromanosodas legvégss stadiumaban van nyelvileg és folklor szempont-
jabol egyarant. Ennek megfeléen nem sok reményt fiiztiink a sikerhez.
Mégis, a szerencse ugy hozta, hogy mindjart az els§ faluban, Traianban
(Ujfalunak is hivjak) 6sszeakadtunk két magyarul jol tudé, hetvenes évei-
ben 1évé csango férfival. Egyikiik, Pal Karoly 73 esztendGs, 1937-ben szii-
letett, szabofalvi szarmazast volt, apja, Pal Gyorgy 1900-ban sziiletett
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Szabofalvan, anyja Jakabi Veronika 1993-ban halt meg. Elmesélte, hogy
gyermekkoraban legalabb harom dudasrol is tudott Szab6falvan. Egyikiik,
Dumitru (Petrita) Cobzara kocsmaros Pal Karoly bérmakeresztapja, apja-
nak komaja volt, tobbszor hallotta 6t jatszani 3—5 éves koradban. 1946-ban
halt meg a dudas. A tébbi dudés nevére sajnos nem emlékezett.

A htszas években még ,menekezében” (lakodalomban) is jatszottak
dudan, de még a harmincas években is voltak dudasok. A ,menekezd szot
magyarazva hozzatette: ciganyok mondjak ,menekez6”, mikor veszeked-
nek, verekednek.

Kérdeztem, hogy mondtéak-e a dudat sipnak, mire azt valaszolta: Mond-
tak lesz, de én votam kicsi gyermek. Tehét az adat bizonytalan. Nem volt
biztos abban sem, hogy egy vagy két sip volt benne, de amikor mutattuk a
kétsipos moldvai dudat, akkor azt mondta: Nem voét ilyen specsidl, szimp-
la volt. A sip nadbdl volt. Magyarazta, hogy dagasztja vala, de az alkat-
részek nevét nem tudta. Emlékezett ra, hogy kutyab6rbdl is, kecskébdl is
csinaltak dudabdrt. (Kutyab6rbdl papucsokat is csinaltak.)

Gyermekkoraban volt csimpoly, kobza, siilt{i, dob, viara (hegedii) Sza-
bofalvan. Hatarozottan allitotta, hogy a csimpolyos és a kobzas egyiitt is
jatszottak, sét siiltlivel és hegediivel is. Nem ciganyok, hanem csangok
voltak a muzsikusok akkoriban. Az 6 lakodalmén 1962-ben hegedd, tan-
gbharmonika és szaxofon volt mar, addigra a csimpoly, kobza kiment, ki-
ment.

Kobzas is volt, a nevére mar nem emlékezett, de tanultam tancolni
a kobza utdn — mesélte. Elmesélte azt is, hogy annak idején a pap nem
engedte a fiatalsagot polkat tancolni, mert abban 6leli a fia a lanyt, csak
horakat tancolhattak.

A magyarul szintén tud6 szomszédja, a 79 esztendGs Ieva Jozsef sze-
rint Traianban nem volt dudas.

A kozeli Ursaresti faluban pedig mai napig is cigany és roman muzsi-
kusok laknak.

Traian utdn Kelgyesten, Szabofalvan érdeklfdtiink szdmos idés em-
bernél, de mar a nyolcvan éveseknek sem volt emlékiik dudaroél. A magyar
nyelv kiveszése elképeszté méreteket 6lt ezekben a falvakban.

1975-ben jartam a Jazsvasar kornyéki szérvanyfalvakban, Horlestben
és Acélfalvan. Annak idején nem hallottam duda hirét. Most tGjra ellatogat-
tunk e két faluba. Horlestben mér akkor sem tudtak magyarul, de Acélfal-
van még akadt egy-két id6s ember. Mara mar ott sem tud senki magyarul,
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duda emléke nem él sem Horlestben, sem Acélfalvan. Ugyancsak érdek-
16dtiink a duda utan a Jaszvasar kornyéki Buhoncan és Magyarberlesten
is, de nem hallottak hirét. (az északi csangdknal tett utat lasd az StGy_
AVCHD-2009-08-16 full HD felvételen)

1976-ban ellatogattam Dobrudzsaba, Konstanca mellé, az Oituz nevii
csang6 faluba (StGy_Kz_0014, 0015, 0016 és 0091, 1975; ZT1 K144, 145,
146, 1975). Els6sorban Lujzikalagorbol koltoztek oda. Dudat vagy annak
emlékét nem talaltam naluk. Ugyanez all a Tolndba és Baranyéaba tele-
pedett koriilbeliil ezer 1élek moldvai csangodra is. A veliik egyid6ben Ma-
gyarorszagra telepedett bukovinai székelyek kozott azonban annak ide-
jén volt dudas Keszi Kovacs Laszlo elbeszélése szerint (StGy_MDV_o112
és 0113), de sajnos nincs t6liik felvétel. Egyetlen Sipos, Csimpolyos, Gaj-
dos avagy Dudas csaladnév vagy ragadvanynév sem szerepel azonban az
andréasfalvi székelyek 33 oldalt kitevd listajan (Sebestyén 1972: 73—106)
és az andrasfalvi betlehemezés leirasiban is csak furulyasrdl torténik em-
lités (Sebestyén 1972: 120). Mint tudjuk, az 1941-es hazatelepedés el6tt is
szamos kitelepités tortént a bukovinai székelyek koziil az Al-Duna menti
Pancsova kornyékére (Székelykeve, Hertelendyfalva, Sindoregyhaza), Er-
délybe (Gyergy6, Marosludas, Gyorok, Déva, Vajdahunyad, Babsa, Vice,
Magyarnemegye, Sztigyszentgyorgy, Csernakeresztir, Szentkiraly), a B4-
natba (Keresztes, Hosszuvolgy) (Mikecs 1941: 300—307, Sebestyén 1972:
46—47). Helyteleniil ket is csdngdknak szoktak nevezni. Nem leltem nyo-
mat a dudanak a bukovinai székelyektdl kirajzott dévai és vajdahunyadi
scsangdknal” a hetvenes évek kozepén. Az al-dunai (pancsovai) székelyek
koziil koriilbeliil hatszaz {6 koltozott a hatvanas-hetvenes években Svéd-
orszagba. Sokukal érdekldtem, de duda emlékét nem talaltam kozottiik
(StGy-MDV_o0131, 0132, 2003).

Nem taldltam nyomat a dudanak a moldvai Baké megyei Csiigés és
Kostelek falvakban és a tobbi gyimesi csang6 faluban sem. Ugy tiinik,
hogy a hétfalusi csangok kozott is csak az emléke él mara. Papp Margit
Bacs falusi asszony nagyapjanak volt dudaja, amelyet csimpolynak hivott
(StGy_AVCHD_2010).

Véletlenszertien, a csangd dudasok utan kutatva értesiiltem hat csan-
g6 eredet(i faluban lakott roman dudéasrél — Petru Ghiurca (Trunk),
Dumitru Rotaru (Ketris), Biitkos Gyorgy és Alexander Holoceaga
(Vizanta), Radu Cotor (Marasest) és egy ismeretlen nevii albényi roman
csoban —, valamint egy cigdny dudasrol is. Nem kétséges, hogy a roman
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dudésok szama ennek sokszorosa, példaul Petru Ghiurca szerint sziil6-
falujdban, Perieniben és kornyékén sok dudas volt, ott laknak ,,az orszag
leghiresebb csimpolyosai” (StGy_MDV_0064; StGy_MD_0005, 0006,
2000).

Szucsava kornyékén és Onyesttdl délre egyarant emlegettek roman du-
dasokat. A fent ismertetett trunki roman Petru Ghiurcéan kiviil, aki Braila
kornyékérdl telepiilt oda, és akinél még sokszor gytijthettem, emlékeznek
még az idGsebb csangdk egy Dumitru Rotaru nevli roman dudasra, aki al-
litlag Ketris faluban lakott, és ott is halt meg a hatvanas években. Nem
sikeriilt megtudnom, hogy milyen tipust dudat hasznélt. Vrancsa megyé-
ben is nagy szammal voltak roméan dudasok. Csobotar Andras emlitette
Biitkos Gyorgyot, akir6l hatarozottan allitotta, hogy ortodox roméan volt,
valamint Nicolai Holoceaga neviit, akik legalabb hiisz éve meghaltak. Du-
dajuk azonos a Csobotar Andraséval, hiszen 6 az 6vékrdl masolta a sajat-
jat. Mindkett6jiik dudajat a ma mar nem €16 marasesti Radu Cotor készi-
tette, aki eladasra gyartott dudakat, és maga is jatszott dudan.

2004 nyaran értesiiltem rodla, hogy jelenleg egy roméan csoban lakik az
egyik csangd falu melletti esztenanal, de egy hatalmas felhGszakadas meg-
akadalyozott a meglatogatasaban.

Fentebb lattuk, hogy Székelyfoldon, Haromszéken is laknak roman
dudasok, nevezetesen a magyarul is tud6 Nicolai Mircea Zabola magyar
faluban és Gheorghe Maris a romén Borbat, illetve Gavril Ioan a roman
Zagonbarkany falvakban.

Egy roman cigany dudasrol kaptam hirt 2008-ban a barati roman du-
dastol, Gheorghe Marist6l. Bodzafordul6 ciganysoran lakik, nemrégiben
(2008 nyaran) készitett maganak dudat, azel6tt Gheorghe Maristol kérte
koleson a hangszerét, st viseletét is. 2009-ben gytjtéttem néla, de ad-
digra eladta a hangszerét, igy Gheorghe Maris dud4jat fajta, de ugyantgy
tudott jatszani a nalunk 1évé két szamara idegen dudan, bolgar dzsura
gaidan, valamint a csang6 sipon (StGy_AVCHD_2009-08-15). Ez tehat
azt mutatja, hogy — ha ritkasagszamba is mehetett — voltak cigany duda-
sok Moldvéban is (egy cigany dudas Homocea faluban) és Erdélyben is.

Nicolai Mircea erdélyi, haromszéki (Zabola) roméan dudas nem ismert
magyar dudést Erdélyben, csak romént (StGy_MDV_0056, 0057; StGy__
MD_ 0001, 0002, 2000):

S. Gy.: Es, és roman duddst tetszett még ismerni, mikor fiatalabb
volt?
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N. M.: Mikor én lehet meg se votam, akkor vét egy fiatalember.

S. Gy.: Nem tetszik emlékezni, hogy hogy hivtak?

N. M.: Azt Antal Janosnak, de megholt mar rég.

S. Gy.: Antal Janos, de zabolai volt?

N. M.: Igen, zabolai.

S. Gy.: Magyar volt vagy roman?

N. M.: Roman, rékonsag volt velem.

[...]

S. Gy.: De tigy téle tanulni mar nem lehetett?

N. M.: Nem tudott 6§ mar. Furulyazni tudott, de csimpolyon mar
nem.

Azel6tt valosagos ,,dudasdinasztidk” voltak Moldvaban. Mesterke Ger-
gelynek apja és nagyapja, Dima Mihalynak, Minuc Péternek, Adam J4nos-
nak az apja is dudasok voltak. Amint a lenti idézetekbdl lathato, a duda-
sok apjuktol, rokonaiktol, barataiktol tanultak el a dudajatékot. Mesterke
Gergely és Dima Mihély és Adam Janos az apjuktél tanultak, ifjabb
Zsitar Marton is az apjatdl lesett el egy keveset, Duma (Porondi) Janos
és Minuc Péter a sogorukkal jatszottak. Duma (Porondi) Janos édesap-
ja viszont egyaltalan nem muzsikalt. Petru Ghiurca és Csobotar Andrés a
falubeli (Perieni, illetve Vizanta) roman dudasoktoél, Nicolai Mircea pedig
vrancsai romén csoban Stefan Iesianu baratjatol tanult dudalni. Palack
Antalt Duma (Porondi) Janos falustarsa tanitgatta (StGy_No8_0014).

Egyediilallo érdekességnek latszik, hogy Gheorghe Neagu roman ci-
tem meg, akinek apja, Nicolai Neagu és nagyapja, Dinu Neagu is dudasok
voltak (StGy_AVCHD_20209-08-15).

Az utak soran tehat nagyszamu adat birtokaba jutottam még él6 és
mér elhunyt 20. szazadi moldvai csdngé dudasokrol. Osszeszamolva azt
a nyolc moldvai csang6 dudast, akiknél még gy(jteni tudtam a hetvenes
évek elejétdl és azokat, akiknek még biztos emlékét talaltam a hetvenes
éveket megel4z6 évtizedekbdl, 6sszesen 29 csangd dudasrodl tudunk biz-
tosan a moldvai csang6 falvakban. Kiilonboz6 klézsei személyektsl hal-
lottam a mar régen meghalt Bezsan Janos, Kancsal Janos és Bocskoros
Janos dudasokrol. Valdszini, hogy ugyanannak a személynek lehettek a
melléknevei, de err6l eddig nem sikeriilt meggy6z6dnom. Amennyiben
Bezsan Janos személye nem azonos Kancsal Janossal és/vagy Bocsko-
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ros Janossal, a csdng6 dudasok szdma harmincegyre rag. Szinte biztosra
vehetd, hogy a sor még igy sem teljes.

Az elmult évtizedekben elhunyt csdngd dudasok magas szamat 0ssze-
vetve az igényes megmunkalasa ,,sipokkal”, a dudaalkatrészek k6zos elne-
vezéseivel és a Mesterke Gergely és Duma (Porondi) Janos egymashoz ha-
sonlo, fejlett jatékstilusaval, valamint a dudasokroél sz616 hiedelmek elter-
jedtségével (lasd a hidelmekrdl sz616 fejezetben), egy hajdani viragzoé du-
dakulttra sejlik fel. Ez a malt szazad elsé felében még viragzott és egészen
az 1940—1960-as évekig élt Moldvaban. Ezek szerint a magyar nyelvsziget
legtovabb fennmaradt dudakultirijanak maradvanyait dokumentaltuk,
amely sajnos mara kiveszett. Talan 6rokre, ha nem tesziink hathatés 1épé-
seket az Gjraélesztés érdekében (lasd alabb).

Az adatok arra utalnak, hogy a csangok kozott voltak ligyes dudaké-
szit6k, akik a magyaros jelleg(i, kettds sipszart dudédkat gyartottadk. Nem
tudjuk eldonteni, hogy hozzaérté mesterek megrendelésre csinéltak a si-
pot, vagy a korabbi falusi dudasok maguk készitették. Az elGbbi feltétele-
zés mellett sz0l, hogy az altalam megismert csangd dudasok koziil egye-
diil Csobotar Andras készitette sajat maga a duda faalkatrészeit. Mesterke
Gergely nagyapja Mariafalvardl hozta a dudajat (lasd alabb a lejegyzé-
seket és iktatoszamokat). Az szinte teljesen azonos Duma (Porondi) Ja-
nos nagypataki dudajaval. A kiils6rekecsini és pataki dudak nagy mérté-
ki hasonlosaga és szakszer(, igényes kivitele arra utalhat, hogy hozzaér-
t6 mesterek gyarthattak a dudakat és arulhattak a csangdk korében. Erre
utalhatnak az alabbi lejegyzések, valamint Duma (Porondi) Janos emléke
arrdl, hogy az aknavasari borton rabjai készitették a dudak alkatrészeit
(csontbdl csindlt sipszarakat emlitett!)?¢, és Minuc Péter emléke, hogy a
faluban csinaltak dudékat. Fentebb lattuk, hogy Csobotar Andras roman
dudakészit6rdl tudott Marasesten.

Amikor Palack Antal nagypataki furulyast kérdeztem 1991-ben Duma
(Porondi) Janos ,,sipjarol”, éspedig Istok Gyorgy klézsei baratom jelenlét-
ében, kideriilt, hogy Istok Gyorgy Duma (Porondi) Janostél gy hallotta,

26 A csontbdl késziilt sipszar kérdése meg nem erGsitett adat. Elgfordult ugyan Magyar-
orszagon is, hogy nem fabol készitettek sipszarat. Manga Janos Nogradban és Pest megye
Nograddal hataros részein talalt példaul 6nbol ontott sipszarakat, és ismertet egy ilyet
hasznal6 Sebian Mihaly nevii dudast a Pest megyei Acsan (Manga 1962: 157). Nicolai
Mircea is készitett 6n sipszarat (fénykép a HH-ban).
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hogy a dudak alkaltrészeit rabok csinaltak az aknavasari bortonben (StGy_
No8_ 0014, 1991; StGy_Kz_0079, 1991):

S. Gy.: S mit mesélt a Porondi, hogy honnan kapta a dudat?

P. A.: Egy sogoratél vaj e, gy mondta volt nekem, hogy ségoratél
kapta.

S. Gy.: Nem tudta, hogy hol csanytak a dudat?

P. A.: Hol csanytak, az nem.

L. Gy.: Aknavdsdron. Ott volt az, megyei rablékat tették be a fold ala
a sobanyaba. S azok szabadidejiikben mikor volt, akkor...

Emiatt 2005-ben elmentem Aknavaséarra, de a duda emlékének nyo-
mat mar nem taladltam, mindOssze azt a régi bortont fényképeztem le,
amelyikben valészinfileg csinalhattak a dudékat.

E kézirat végsl lezarasa elGtt Gjra megkérdeztem Istok Gyorgyot errdl
az emlékérsl. Megerdsitette, hogy annak idején Duma (Porondi) Janos
mondta neki, hogy az aknavasari borton rabjai csinaltak sipokat, és hogy a
legjobb sipszarakat csontbdl (!) készitették (StGy_MDV_o0171, 2004, NM
fényképtar 2004). Magam nem lattam ilyen csontbdl késziilt sipszarat
Moldvaban. Kozak Jozsef dudas bardtom tanulmanya ismertet avarkori
temetdbdl elGkeriilt csontsipszarat (Kozak 1997, 1999). Magyarorszagon
is el6fordult, hogy nem fabol készitették a sipszarat: Manga (1968: 157)
emliti az acsai (Pest megye) Sebian Mihalyt, akinek 6nbol 6nté6tt sipszara
volt. Nicolai Mircea pedig szintén probalkozott fémbdl készitett sipszarral
(lasd A duda készitése cimi fejezet fényképét)27.

27 Mér Diodat moldvai és havasalfoldi apostoli vikarius 1641-es jelentésében (Domokos
1979: 74) olvashatunk a Tatros varos kornyéki sobanyakrol, ahol ,Biintetett rabok ba-
nyasszak a sot rettent kortilmények kozott.”

Geg6 Elek 1838-as titjan nem igen szentelt figyelmet a hangszeres népzenének, mind-
Ossze azt emliti, hogy a jaszvasarhelyi magyarok ,Brassai — vagy Székelyfoldrdl bevan-
dorlé czigdnyok’ hangészata mellett” mulatnak (1987: 28). Izgalmas leirast ad viszont az
aknavasari bortonrél, amely minden valdszin{iség szerint azonos azzal, amelyben Duma
(Porondi) Janos szerint a rabok dudékat is készitettek: ,,...ebben a hosszas fogsagra itélte-
tett rabok, kiszabott mennyiségben vagjak a sot. Borzaszt6 a f6ld alatti 60-70 61 mélységii
fenyitd lak, s mégis beszélik, hogy innét is torténnek elillantasok. Tudniillik az aknaban
feliigyeld tiszteket az egyetérts izmos rabok csdkanyaikkal agyonverik, s6 helyett magokat
a’ bival bérben felvonatjak, ’s a’ torkolatnal fennlévg fegyvertelen munkasokat megsza-
lasztvan, a’ rajok varakoz6 czimbordk segedelmével ismételve tarsakat szabaditnak ki,
mig a’ varosbdl katonai erd érkezik. Azonban az aknat6él nem messze van a’ balra fekvg
erd§! az olahok legnagyobb, a’ magyarok és 6rmények legkisebb részét teszik az emlitett
foglyoknak” (Gegd 1987: 16).
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Minuc Péter emlékezete szerint a csimpolyt mesterrel csinaltattak a fa-
luban (StGy_00058 és 00059, 2000; StGy_MD_0003, 2000). Ez ismét
csang6 dudakészit6krdl vall. Ez az adat azonban bizonytalan, mert Dima
Mihaly szerint az § apjatdl, Dima Gyorgyt6l kapta Minuc Péter sogora,
Bacsu Péter csoban, és egyiitt hasznaltak (lasd alabb a vonatkozo6 idéze-
tet). A sdgora 1920 koriil sziiletett, mar nem él, 1942-ben fiatalon meghalt
(StGy_MD_0003, 2000).

A moldvai dudék elterjedtségével és a dudak szarmazaséival kapcso-
latban lasd Dima Mihély: StGy_MDV_0058, 2000; StGy_MDV_StGy_
MD_29, 2003; Duma Andras: StGy_MDV_150; 2003; Duma (Po-
rondi) Roézsa: StGy_MDV_0083, 0084, 2000; Estan Marton: StGy_
MDV_0147-0149, 2003; Gusas Jozsef: StGy_MDV_0064, 0065, 2000,
StGy_MD_o0007, 0008, 2000; ferdinandi csang6é asszonyok: StGy__
MDV_0064; 2000; Laszl6 (Legedi) Istvan: StGy_MDV_o0140, 2003;
Mesterke Gergely: StGy_No8_0013, 0014, 1991, StGy_Kz_0078, 1991,
NM K252, 1991; StGy_No8_0032, 1994; StGy_MDV_o0011, 1997; StGy__
DAT_0008, 1007; StGy_MDV_0061-62, 2000, StGy_ MDV_0087-0089,
2001; StGy_MDV_107, 2001, StGy_DAT 0014, 2001; StGy_MDV_ 0143,
0144, 2003; Palack Antal és Istok Gyorgy: StGy_No8_ 0014, 1991; StGy__
Kz_0079, 1991). Alabb csak néhany fontosabb idézetet emeltem Kki.

Mesterke Gergely mondta 1991-ben (StGy_No8_0013, 1991, StGy_
Kz_0078, 1991, NM K252, 1991):

S. Gy.: S honnan hozta az édesapja ezt?

M. G.: Largutabdl, no.

S. Gy.: Ugy, ugy.

M. G.: Largutdbél. Ha nem édesapam hozta, a édesapamnak a
zédesapja. Ok hoztdk.

S. Gy.: S ottan csangék laktak?

M. G.: Nem vét mas muzsika itt sehott. Csak ez.

S. Gy.: De ott is csangok laktak, 1igy-e?

M. G.: Csangok, ha, hogyne, csangok. Mint miik es itt.

1994-ben Gjra megkérdeztem errdl (StGy_No8_32):

S. Gy.: Gergely bacsi, az a sip ami a magaé volt, az honnan jott ide?

M. G.: Azt vették volt az dregek, de nem tudom, hogy honnét vették
volt. Largutabol parca. [mintha]

S. Gy.: Larguta?

M. G.: Igen keresztiil a hegyen itt.
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[...]

M. G.: Akkor sok volt illyen sip. Nemcsak e volt. Nemcsak nekiink
volt. Volt még masnak is.

S. Gy.: Itt Kiilsérekecsinben is?

M. G.: Igen ha. De mar elholtak az emberek. Elizéltek. Nem tanulta
meg senki.

S. Gy.: Azért kéne megtanitsa Miskat!

M. G.: Ha én megcsindlom, aztan odaadom, hogy fogjon tanulgatni.

[...]

S. Gy.: Gergely bacsi még melyik falvakban volt?

M.G.: Volt, Kdakovan volt egynek, Klézsébe parca, Klézsébe volt egy,
Dodan Gyorgynek — iigy mondtdk. De hd most nincsen senki, elholtak,
mind elmentek, elizéltek. Nincsen senki e.

S. Gy.: Klézsében volt, s még Kakovan?

M. G.: Kdkovan is volt.

G.: Még ott fonn, Szucsavan, ott talan még vannak ottan.
Gy.: Kdkovan nem emlékszik, hogy hivtak?
. G.: Nem, nem tudok semmit. A rég.
Gy.: Patakon?
G.: Patakon még lehet legyen ott is. De nem tudom.
Gy.: Azt nem ismerte az dreg Porondit?

M. G.: Nem.

S. Gy.: Annak volt egy szakasztott ilyen duddja. Eppeg ilyen volt.
Mintha ugyanaz a kéz csindlta volna.

Duma (Porondi) R6zsa mondta 2001-ben, hogy apja ségora Klézsébdl
hozta a sip faalkatrészeit (StGy_MDV_0083 -0084, 2001):

D. R.: Ott Klézén nincsenek? Klézén még kellett magik jarjanak... Ott
esz meghaltak azok, met onnat hozta volt miik nemzetiink azkat e szip-
kdkat, onnat attél a klézei oregtol.

S. Gy.: Hogy hittak?

D. R.: Nem tudom.

S. Gy.: A kicsi nadsipkakat mondja maga?

D. R.: Nem nadbél, nadbél uljant tudott e tatdm isz cindlni. De ez,
meljik volt, ez a sziiltiije, annak a, annak két likja volt, annak a, abba a
facskdba két...

S. Gy.: A stiltiit hozta Klézsébol?
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D. R.: Onnat ha, a sziiltiit.

S. Gy.: S a dullujt?

D. R.: Azt isz az oregembertol hozta volt a szogorunk, az.

Laszl6 (Legedi) Istvan (sziiletett 1948-ben) klézsei furulyas még jol
ismerte Kotyorka Antal ,sipost”. 2003 nyaran igy mesélt errél (StGy_
MDV_o0140, 2003):

L. I.: Volt Kotyorka Antal, aki sipolt, mikor én gyermek voltam, ak-
kor 6 fézte a palinkat mindig ott... fol tiz évesig, ha lehettem... volt oda
ki a Polyan gédorbe, melyik ott volt egy nyaraldé haza ollan kaliba,
ollan, s 6 tobb részire ott iilt, mindig ott, s ott sipolt, ott kavalozott, ott
furulyazott...

S. Gy.: Csak 6t ismerted, vagy volt mds is?

L. I.: Széval még volt egy, csak azt nem halltam, hogy dudadljon
Bezsan Janos. [a duda szot magyarorszagiaktol vette at]

S.Gy.: ...Gergely bdcsi, Mesterke Gergely még emlegetett egy
Dodant.

L. I.: Dodanroél hallottam, Dodan, Dodan Pétert, a zoreget, Dodan
Péter volt a zoreg, hat azt, azt nem hallottam, hogy duddljon. Azt csak
halltam, hogy dudal, de azt nem halltam, Kotyorka Antalt, hallottam.

Dima Mihaly azt mesélte 2000-ben, hogy apja talan egy romantol kap-
ta a hangszerét (StGy_MDV_0058, 2000):

S. Gy.: Nem tudja, hogy az édesapja honnan kapta a csimpolyt?

D. M.: Nem tudom.

S. Gy.: O csdnyta vajjon, maga csanyta?

D. M.: O csindltand e bért, de aszkat a fait, aszkat kapta a masztél,
mellik, hodzs csinaltdk.

S. Gy.: De nem tudja, hogy kit6l?

D. M.: Nem.

S. Gy.: Hogy csangé embertdl?

D. M.: Nem tudom, roman... [bizonytalanul]

S. Gy.: Romantol?

D. M.: Ha.
S. Gy.: A romanok itt hasznaltak a csimpolyt, a kornyéken, ismert
maga?

D. M.: Ha futtak no, de nem tudom.
S. Gy.: Maga nem ismert roman csimpolyost?
D. M.: Nem ismertem.



S. Gy.:
D. M.:
S. Gy.:
D. M.:
S. Gy.:
D. M.:
[...]

S. Gy.:
D. M.:
S. Gy.:
D. M.:
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Mas csangé csimpolyosroél hallott?
Nem.

Az édesapjan kiviil még mas volt-e?
Nem volt itt a faluban.

S mas faluban?

Nem jartam.

Itt a Minuc, 6 fiijta, volt neki csimpolya?

Mincsak ¢ sziiltiivel szokott.

Stiltiivel? De tigy mondtak, hogy volt egy csimpolya.

Volt egy masz szogoranak. Mincsak az ién apamtol kapta az.

A zién apamtél kapta azt a csimpolyt.

S. Gy.:
D. M.:
S. Gy.:
D. M.:
S. Gy.:
D.M.:
S. Gy.:
D.M.:
S. Gy.:
D.M.:
S. Gy.:
D. M.:

Ja, a maga apja csimpolyat kapta az meg?

Az meg. Mellik, hodzs az, a Piéter.

A Péter, igen. De mért, a maga apjanak ketté csimpolya volt?
Volt kiettd isz.

Kett6 is? Es egyiket odaadta a Minucnak.

Annak a maszik Pieternek. Piéter, hivtdk.

Péter, s az egyiket kapta maga.

Ha, sz 6k futtdk egyiitt, szégorosszak vétak. Futtdk egyiitt.
A sbégora az is ploszkucéni?

Ploszkucényi.

Elmég?

Nem iél. Meg van halval.

Erdekességként megemlitendd, hogy Mesterke Gergely 2003-ban el-
mesélte egy katonaemlékét. A masodik vilaghabora alatt (6 nem mond

verekedés

t a haborara, mint falubelijei) egy Roméaniaban €16, romanul is

tud6 torok dudassal talalkoztak, aki csoban volt. A helyre nem emlékezett.
Jot mulattak vele. A dudajat is kiprobalta Gergely bacsi, de az mas médi
volt (StGy_MDV_0144, 2003; StGy_MD_ 0024, 2003).
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29.a. Duma Antal, Duma Gyérgy elhunyt bogdanfalvi kobzos fia,
apja kobzaval. Bogdanfalva, 1997.

29.b. Polgar Janos
70 esztendds labnyiki lakos.
Labnyik, 2008.
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29.c. Pal Karoly (kozépen) szabofalvi sziiletésii jugani északi csango.
Téle balra Mesterke Gergely unokaja, Virony, jobbra Kurdi Gabor du-
das és hangszerkészité. Jugan, 2009.

30. Az aknavdasari bérton, 2004.
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31. Estan Marton klézsei furulyas és tiilkos csoban.
Klézse, 2003.





